UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Universitatsbibliothek Paderborn

F. M. Klinger's Theater

Konradin. Die Zwillinge. Die falschen Spieler

Klinger, Friedrich Maximilian von

Riga, 1786

FUnfter Aufzug.

urn:nbn:de:hbz:466:1-52104

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-52104

B e ey it e LS s e

Ein fuftfpiel 325

e -

i

sunfter Yufzug.
Sty Tuilritt
Warquid,  Dotrvall,

_ $Tarquis,

(E&p” nacdh ﬁmﬁ*, Dotvall, laf aufpacken,
wir wolien veifen; aber fey behutfam, daf eé nidht

Dorvall, Bortreflidy, nmum o iy, dag Sie
ein Miann find, = Was Tenfels wollten Sie aud
in Franfen fisen! Gehn wir ned) Tuvin, dovt ift
einer meiner Befanncer,  der mir jingft fchried,
daf er von einem polnifthen Starofen, einem Spies
fer ooll Leivenfchaft, Nadyricht hatte, und dem was,
anfelnliches abyunehmen ware.  Die Sadye ift
fdhon eingerabdelt, und wartet nur auf. eine gejchicts
te Haud.

Wiavguis, Wobin Jhr wollt, madyt nut, da
wir weaformmen, Bielleicht geht noch jemand mii 3
abey [af didy gegen Syfabelle nichts merfen, (Dor
pall geht ab.)

% 3 Bweyz




326 Die falfchen Spieler.
Smepter Auftritt,

Kapitain,  Piarquis,

Kapitain, Mich deucht, mein Brudber, She
Eifer mit uns nach Franken zu rveifen ift nidyt fehe
beif.

Niaequis. Warum nicht!

Rapitain. b hatte Vevtvauen ju hnen,
und ie haben’s nicht yu miv, -

Niarquis,. Wad e’ e8 Shuen nuken?
Meein Fall ift fo, daB ihn Seder falfch beurtheilen
fonrde,

Rapitpin,  Nid) betriegen Sie nicht, — Sie
find nicht gefonnen mitzugehen s nur verblendete Lies
be fief’t nicht in Shrem Hergen; idy ol alle ihre
Detvegungen.

Uigequis. Hm! [ wigte aud) nicht, was
ich 3u Haufe maden folite!

Bapitain, Man iff dod) immer ghicklich im
&dhoofe feinter Familie.

Niarquis. Sa, wenn wit uns ffumpf gelqus

fen Haben, mag’s eine §utc Sufluche fepn.
- RKapitain,  Alsdann fdnnen wiv weder felbf
- gMcElich feyn, nodh andre glicElich machen,  Seh
benfe, wir follten’s juft da erarveifen, wo unfer
Hery nodh frifch 3u fiblen fabig iff,

Niars
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Miarquis. Das fann fepir, doch dasu gehive
eine geifle Vefehrantiheit, die idh nidyt Habe,

Rapitain, Die Reit Esnnte Fommen, wo Sie

: fich davitber Borpiirfe madyten,

NTarquis, Die dod) Shre Meinung nichs bes
weifen ferden,

Kapitain, Sd trdumte viel GME mit Jhnen,

Wincquis.  Siebatten fid) betrogen, fieber
RKapitain! Deidh focfe die MWelt und ihHr wildes
Fretben mit Sirenenftimme. — S mbdhte gern
mittreiben, und treiben fehen, fo lang i Tamn;
Das ift der Grund meines jesigen Lebens,  Dap
id)’s ergriff, ift nidht meine Schuld, man ftiep
mich Hinein, b ward in die TWelt getworfen, und
ooit allem verlaffen,  Als ein Kind jagte mich
meitt Bater aus dem Haufe, um meiner Stief
mutter su gefalfen. N Hatte damals feine an
bere Febler, ald daf midy alle Lente, Die jut uns
fFament, liebten, und ihren Sungen nicht antabhen.
Sy Fam ins Neatment, wouchs frey und wild auf,
Sie wifen fHon, was dad ift, entt e junge
Soldat fich feibft siehen foll.  Jch madyte eimige
folle Streiche, fuielte; meine Stiefmutter fdyilder:
te mich meinem BVacer als den drgften Taugenids.
Die Wechfel wurden von Tag ju Tage tleiner, ends
lich blicben fie gar aug, S Hoffee auf bad Hery
metnes Baters, und madte Shulden. Die Glaws

X 4 biger




328 Die falfden Spieler,

Biger brangen auf Dezablung. b fchrieh Drief
auf Brief; alles umfonft.  Verdrus und Uswillen
Bemeifterte fidy meiter. Sn einer diefer ungiuckiiz
chen, mifimithigen Stunden ubermwarf i) nich
mit dem Wajor des NRegiments, idy foderte ibn,
und muBte quittiten Da fa ih! — Sy fam
nac) Spaa mit tem Refte meines Glids:  veus
fobr afled, weil ich alles wagte.  Tan betrog
tich; der alte Kevl, der hier bey miv ift, dffnete
mir Die Augen.  Idy hatte vorher feine Apndung
vbon Betrug oder Jntveffe; ikt levne’ idy den Faden
fenwnen, der ung hier gufammenbinder. Nirgends
fand idh Ausflucht, nivgends Hlfes ich fielte und
fernte fpielen,

Rapitain,  Und Halfen betriigen, wie man Sie
gorher betrog.

tiarquis. b madite mich jum Hererr deg
Gelves ver Menfdyen, weil ich vorber lernte, i
jum Hervn ibres BVerffandes ju madhen. Sch mas
he mandien Sereidy, dev ganze Familien glticElich
madt,  Jd) ey’ die Wele, bin in der Welt, und
Betriige die MWelt.  Mein Hery und meie Sinne
leben fm ewigen Genuffe.  Nun fagen Sie mir,
ob idy nad) aliedem mich in eine Hiitte Stantens
einfperren fann?

Hapitain.  Sie werden Jhrem BVater das
Hery brechen ! :

iar-
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Niavguis, G wird fich ju tesffen wifen,

Rapteatns,  Was ol ihn trdfen, wenn op
durch feinen ©obn, den ev [ieht, feinen Namen
in der gangen JBelt entehre el ?

Nixequis.  Kapitain! — dod), bdaf ich mit
SJhnen daviber frritte!

Kapitain, - Ja entehre, das ift das gelindefte,
was id) davon fagen Eann.  FWas wir mit eigenem
Sleife crrwerben, giebt uns Ehre. — Botriiger
und MiiGigednger leben von der Bérfe anderer.

Wiarquis, Daf iy mit einem Manne {Fritte,
ber die el nicht Eennt! Nur id) fann mein Ridy:
ter feyn,

Rapitain,  Fablte Jor Hery meinen BVorwurf
nicht , Sie warden o ettwas platted nicht faqen.

Wiaequis. b werdes Jhuen alle Ausfille
vergeihen , nur feinen auf meinen Verftand, Ka:
pitain.

Rapitain,  Jdy) habe dasd Hoery Wabhrheit su
fagert, Hevr von Stahl, und das Hery fie u un:
terfiigen, — Crinnern Sie fich der Augenblicke,
al8 Sie noch im Reaimente dienten? Rufen Sie
fich die Gefiihie der Ehre yurick, die Sie damals
empiinden mufren.  Jn Jhrem Degen, Jhrem
unbefcholtnen Namen, beffand Jhe Adel und
FWerth, — Und heute! — mit all Fhrer Pradt,
all Jhrem Golde find Sie die Verachtung jedes

X 5 vechis
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330 Die faljchen Spieler

vechtfchafnen Mannes. o fie vordber gelhen,
sefat man auf &Sie alg eine Peit der menfchlichen
Gefellfchaft, die die Gerechrigleit mit mehrerenm
Gifer verfolgen folite, al8 ben pfenen ©ivahen:
raud,

Niatquis. Ha!

Kapitain. Stragenrand, Bruder! bdenm fur
&tragenvaud Fann i) midy in Adt nehmen, fann
wid) vevtheidigen: aber wer entgeht efnem piiffis
aent Detrriger, deffen Geifi Tag und Nadyt 3 anfe
angfinnt, die dev ehrliche Mann nicht muthmape?
ber Hundert Taugenichte im olde hat, die n alz
fen Winkeln auf den Unerfabrnen lanern, und ihn
ing Nes fiihren, wo i[;r: ibn mit dem {handlid)s
ften Trinmphe Gber die Menfehheit, um das feis

nige bringt. Sf ,J[;mn nie eingefalien, baf wakhe
rend Sie das ganye GIAcE eines folchen Edhladts
ppfers verfhmantten, Kinder und Mutier um
chpodt und um Rache fhrieen? — Bey Gote,
Hruder, fieber wolt i) Wafier aud der Hoblen
Hand fehldrfen, aufgebettelted Brode fauen, als
pent Stamen eines liftigen Vetriigers auf der Stirs
ne tra:'a-:n Trvdgheit, Foulbeit, Ueppigbeit Hat
e in diefes Leben 3Lfm,1r fonft nichgé 5 und mit
all Ofﬂ e Wise, all Shrem Prablen von Tus
genben, die Sie nidhts htm, jerden €l mit nie

andeis
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anbersd erfdheinen, ol dev verlobrenfte der Mens
fchen.

iarquis. Sie vergefien fidh, Kapitain! Sie
wenigftens follten nidyt in diejem Tone mit mir ves
ven,

Kapitain, Und warum nidt, wenw’'s Ddie
Sprade deg Herjens , des Freundes, des Brus
ders ift, ©ie von einem Abwege ju leiten !

Niarquis. Sydy gefalle mit fo. '

Kapitain, Sie wollen alfo durchaus nidye
mit? und was wird Suliette machen?

Wiarquis, NRomane lefer, und fidy mit einets
pumpfen Gefellen in Arfadien jaubern, big ein
Huger Kerl ihre JImagination am vechren JFipfel
fagt.

Fapitain,  3Bir waren Narven auf Sie ju
3ablen! |

Niavquis. Defien befdhuldige idy mich auch,
Noch einmal, nur id) fann mein Richter feyn.

Hapitain,  Wir werden Sie pergeijen lernen.

YWiarquis, Das fonnte mem Vater fanaft,
and obne die Jtarrheit eines TMMadchens, war’ ev
nicht Hier:

Kapitain.  Shr unterfudt die Handlungen
dor Menfdhen fo lange, bis Jbr ener Hery um jes
pe gute Empfindung raifonive Habt, Sch werde
@ié machen lafien,  (geht ab

Drits
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332 Die falichen Spieler,

Dritter Auftritt,
Marquis.

NTavquis, Fin ehelicher, trogiger Kerl! der
nichts gelernt’hat, alg von feinem Solde 3u leben?
Gin andever, als er, folite mir dies nicht umfonf
aefagt haben, aber mit tf)n'i, i’ i) ein Nair,
Bat’ idys anbers genommen. o filat fidhy die
Meoral in jebes FMenfchen Lage, und iwvitd unsd
sum Problem, — Da Emme Juliette mit einem
Budje.

Vievter Auftrift.
Sultette.  PRarquts.

f

Suliette.  Find” ich Sie endlich! Lefen ©ie dies
fe ©telle, lefen Sie Frany, fie bat eitie Thrane
aus meinem Hevyen geloct.

Niavquis, Weidhes anmuthiges Hevy! welde
gQornne des Lebens bereiten Sie mir!

Tulietre. Sdyon hat fich Jhr Ton fanfrer ge:
fimme!

Niavquis. SKonnte er anders, meine Biume,
da der Tou Shrer Augen mein Hery mit dem b
ven in fifie eintrachtige Deelodie fchmelzte ?
~Suliette. O Framy! nun fAHC ich die erffen
alicElichen Augenblicke unferer Licbe wieder. o,

Sie
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Cie fitd’s todh aans ; ,,f';ve Syradhe ift die Spraz
he Ded Hevgens,  Giiickiicher Augenblick, der ung
wieber gang verband! Weldhes Leben werden wir
fubren!

Hisequis. Wenn i) Sie anfehe, Sulierte!
— Neinr, 02 iff nicht m dglich, Daf diefe jugends

/

liche Blithe , diefes fhymadizende, geiftunlie Auge,
biefe bebeutende, (dhon gewdibte Stirnie, bdiefer
Rofenmund, diefer reine Wudhs ~ alle diefe verr
eintigten Steige, v cinen elenden Fleinen Iintef
der Wele gefhaffent find,

Juhcru, Sie befdhydmen mich! (v i) Tels
che {iebliche @ Pre ehz'

Miarquis, Wie? Jeh follte fo dumm, empfins
dungslos fepn, diefe alles belebende Sdydnheit, dies
fen besaubernden ik, auf ein elendes fleines Gut
3 verbannen!

“fulictte,  $Ras wollen Sie dbamit?

YWicequis,  Mar's nidhs cine Schande , eint
fchiecht aeatundeter Jieid, die Welt um die Des
wunternng all diefer Annehmlichfeiten ju bringen?

Suliette,  Frang!

Niarquis. Wo Sie hintreten, ward :Shuen
allaemeiner Bevfall entgegenfommen ; Sietdnnien
mit dem Hergen der Menfchen madien, was Sie
msﬂtcn Dies WY der Schauplas filr Shren
Sdeift, i Jhre Tugenden, Julietre! Nein, ih

Bin




334 Die falfchen Spieler.

bin ju ftoly anf den Vefis Shrer veigendenr Periote,

al$ daf ich Sie der Welt nicht jeigen, daf idy mich

mit Shuen in der Dunteilfeit verbergen follte!
Suliette.  Sauberer!

Yiarquis. €3 ift nun eine der Capricen meis

ner Leidenfdhaft, fiiBe Mofe, Sie in cine Spbare
3u fiihren, wo Sie nady Shren hohen Verdienfien
glanen Eunen, aren wir in Franfen verbannt,
fo wirde meine Bewundernng bald frumpf werden.
Dyie IWelt wird fie auffrifihen, idh werde in Jhnen
immer die erfie Shres Gefchlechts befigen.  Jiein,
Guliette, Die find nidht daju gebobhren, auf einem
elenden Dauerngut hre Tage ju verleben, die
purch meine Liebe, alfe wie ein {dhdner NMorgen:
traum verfliefen follen.

Sulictte,  Fas wollen ©ie mit dem all?

Niarquis, Garflige, unangenehme Tugenden
mbaen fidh verftecens aber in diefem Gewanbde,
womit der Himmel Sie (o lieblich befieidet hat,
find Sie beftimmte, die Welt im Glauben an hohe
Gugenden ju beftarten. @dheint Jhnen dieg fein
ebler JwecE?

“ulictte. Allerdings!

Wiarquis. Man muf die el Fennen lernen,
Bevor man fie beurtheilt, und fein mdglichfies u
ihrer Defferung beytragen, das fihle Jhe Hery

and Berftand , Juliette, Wollten Sie wol mit -

mit
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mitv einen Schritt in diefe Welt wagen, dMe Shnen
an_meiner and fo viel Ruhm, Gentf, Eneyiie
cEung und Freude darbicter? die Jbuen mit aller
i Eradnlicdhfeit entgeaen lachelt ?  Wollten Sie wol
diefe Gielegenbeit vorbey laffen, Hasd Jhrige wm meis
ner Befferung beysutragen, dagiid) vou nidhts als
| Der Liebe everagen tann? Jd) bin gu fioly, mid
von jemand andern meifiern ju laffen, ald von Sy
nen, meine Liebe !

“fulietre,  Und nicht nach Franfen ?

Niarquis, Audh nad) Franten ; aber nidyt eler,
alé big Sie das alles an mir abgefchliffern haben,
wasd Jhnen niedrig fcheint,  Dann Pollen Sie midy
alg ein JCerf hrer Yiebe und Tugend 3u meinem
LWater fibren, und wir wollen denn gany im Ghes
fibl unfrer Sugend leben., b muf durdh Sie
daz gefiimmt feyn, bevor ichy’$ wagen fann, mich
3 befehranten. — FWollten Sie mich verlaffon?
denn ich muf Shnen fagen, idy bin nicht gefonnen
mit meinem BVatér 3u gebn,

Tulictre, Nicht? Sie erfchrecken mich!

Niarquis. Hat Jhre Liebe fo enge Grengen?
©ie jagen, bdaf Sie diefen ABeg um meinetivillen
gemacht batten, und igt, wo es darauf antdmms,
! mich gany su Befigen, mid) gany zu bilden, mid)
ue Tugend zuriic i fiihren, wollten Sie mid)
verlafjen 2

)

Sulierre.




335 Die falichen Spieler.

Suliette. Ach, Sie verlaffen, Graufamer!

UTarquis, Sie werden dasd angenehmfie Les
ben baben. Scb Gin reich, werde nicht mebr {pies
fen.  SWiv veifen, nund nur an Oereer, wo die

ratur ladyr, wo ein ewiger Fribling (ebt; und fo
fehren wir in Eintradye und Liebe ju meinem BVas
ter surick.  Won der erfien Poft fchreiben wir ihm
unfern Entfchiug.

Tfultette, ©ie Bettrigen midh!

Yiarquis. Din idy nicht mebr Jhr Frang, b
ve erfte Liebe? Sind ©ie’s nidht, die die erfie
gavtliche Empfindung meinem Hersen einfléfee?
Eoll i) Eie an jene Sgetie evinnern, Suliette ?

“fulierre. (fid) an ihn fdmiegent.) Sie wverfeken
i in einen {chrectlichen Juftand,

Yiavquis., iy reife heute, ==

“ulictte.  Shr Bater! |

Wiavquis, Er witd e8 gut finden,  Wollen
@&ie mich verlafien?

Suliette, Jein, nein, Frany! nur die At —

Wintquis,  Taufendmal hoben Sie dies in
Shren Dichern gelefenr. —

Suliette, Ach ! wird dies meinen Sehritt vechts
fevtigen ?

Wiarquis, Sultette! als ich bald Jhr Menalf,
bald Ssht Nomeo, bald Jhr Grandifon bief, bda
wat feine Sdhwierigheit, die Sie nidyt Bberwins

ben
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ben wollten! Der Tod um den Gleliecbten {olbfE
fchien Shuen ein fifes Gefiihl! Hat falte Lebers
fequng, ber Liebe reizenden Flug geldhme, fo
war’s frevlich beffer, Sie febrien nach Stanken,
und lebten, ftatt der IRonne, die Sbhnen meine
Phantafie berveitet, falte, ungefibite Tage, wie
fie' jedes Mdadchen, das an bder Grde Fiebt, dar
bin fdlummert. FWie? bdiefe Himmlifh gesognen
Hugenbrauren, bder Sik der warmiten, feinften
Phantafie, follten wie ein genbafter Jufall fber
Sbren blauen fifen Augen fdyweben? G ich
mich das uberredete, twollt’ ich Sie licber mit
Gewalt entfiihren, um an Shrem Bufen die
fdonfie Licbe su fiblen, die mir ein aliickliches
Sefchick beftimmte !

“Julictte, Sie find ein Jauberer! — Sa, du

Haft meine Seele mit deinen Worten in Fefjeln

gegaubert, die ich niht aufzuldfen vermag, Ach,
was fepd ihr Manner, wenn feurige Bevedfameeis
ber Licbe, begleitet vor ber fanfeen, bald wilden
Gilut eurer Augen, jede Terve unfers Herzens
wegftiehlt, Du haft meine Phantafie vermirre,
und mein Hery flog dir mit frohlockendem BVevfalle
mit jedem bdeiner Worte entgegen, Framy, id
fage mebt als Tod, wenn ich dit folge! ==
enn du mid) betrdgeft = midh verlieheft, —
Rling, Toeater 1, Th, 2 Niave




338 Die falfhent Spielet,

Niarquis.  (fle an feinHery prdcdend) . Hier iff
deine Sidperheit.

~julieste, ©o nimmm mid) denn, die ich gang
dein bin!

Wisrquis. S habe dich von dir, und bin det
gliictlichfte der Erden. « Und nun im fhnellen Sl
ge ber Licbe davon, —

Sunfter Auftritf,
Worige. Dorvall,

Doroall, Marquis! auf ein Wovt!

Wiarquis. Wie if's, Haft du alle Anfralten
aemacht? e bin fertig den qugcnbiic’é abjureifen,

Dorvall, Dalluzio mit der Signora find {ort,

Yiarquis. Defto beffer!

Dorvall.  Aber mit ihnen alled, was du haft.
Sean, dein Kammerdiener, gab ibnen deine Eha
touille, und jog mit,  Diefer Jettel ift alfeg, wad
fie guvticklieRen.

Wiarquis. $ie [abmender Froft ift mit’s in’g
Giehirn gefchlagenl (fieft) 5, &3 ift Jeit, dap du
,»aang Begteifen lernft, was ein Grect ift. Kenue
it mir deinen Heifter. Scly trenne mich von dity
osoein Berftand wird eg gut eifien.  Syfabelle folgt
S,mit, um bdeiner Braut feine Thranen zu veruts
S fadhen,  Das vorrdthige Geld hav’ ich honnet
3 % 8t
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waetheilt, bir fallen die SRechiel ju, die du geftern
., fiir den RKapitain gewannfl.  Der Augenblick
Soeiner Deftimmung ift das entweder ein Philis
sffer ju fverden, oder ein tann von meinem
,-&tabl, den Fein Vand der Srde fefjelt, b ges
e nach Spaa, du fiehff ans meiner Aufrichtigs
feit, daf idy didy nicht flechte. Kannfi bu bich
,oont diefen fchwadylichen Empfindungen losrerfen,
potiten du ikt 3u unterfiegen fheinft, und die eis
,nem GrecE fo nudthige Conduite erwetben, fo
stoitft du einft die Afdhe Balluzzos fegnen., Sft
8 miglich! — in diefern Augenblick!

Dorvall, Was ift u madyen?

Nisrquis, b hab’ nidyt Geld genug, und
muf fort.

Dorvall. Dody Jeit genug, das Deinige u
perhunderefaltigen.

Wiarquis.  Hier nicht.  Jdy toill ihm nad,
und ihm eine Kugel durch den Kopf {hiepen, dem
Rauber! S Hab® fo eben das fthone Maidchen
povt gefiimmt, mit mir zu reilen,

Dorvall,  Vieleicht fann fie aushelfen.

“fuliette. %Was haben Sie Grang, das Jhnen
sevdruf verutfacht? darf id) Jhren Kummer nichs
gheilen?

Y 2 Maes




340 Die faliden Spieler.

YWiavquis. Nihts, nidhts, mein Engel! i
Gin einer orofien Laff o, Die Signora ift mit
durdygegangen — freylic) mit meinen Sutveelen, —=

~ulictte. Kann Sie dag o verwirren?

Wiarquis. Acy; Sie fehen, wie nothwendig
mir Shre Hand iff, mich vor folchen Gefahren zu
pewahren. — ie find mit all meinem Gelde
purdy, aber idy werde fie einbolen.

~ulierte.  Jch follte das sugeben! — it
swoliten mich verlaffen, und fich von den Beirngerty
noch einmal fangen laffen?

Wicrquis. Sy habe nicht Geld genug guv Neis
fe. SWenn wiv einmal in Jurin find, Hab’ idh
SRecyel yu iehen. Fort mup id), meine fiebe, und
dieferr Augenblick, o8 gebe twie o8 wolle.  Jd) bin
i BVergweiflung ! —  Ach! und Sie verliehren,
nachdem ih von Jhren fiifien Lippen die Berfiches
rung erbalten habe, mir ju folgen!

~ulictre. Kleinmithiger! Gut, dap e fo iff,
idhy will Sie von meinem Jufrauen iberzengen,
unb dem Amot die Fittige macdhen, mit denexn wie
daven fliegen twollen, (fie geht ab,)

Sechs
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68(;1}&61‘ Aufteiffe

Marquis.  Dorvall,

Dorvall. G3ile’s dem Madchyen, oder dem Selbe?
Wiarquis,  Nurihr, das andre macht die Noth.

Dorvall. Al bleibts dabey mpon Turin nady - -

Molen, dert Staroften zu madhen.
Wisrquis. Sa, ja.  Gel nur voraus, Hof
alles bereit fey 5 ich hoffe gleidh nachzufliegen.
(Dordall geht ab,)

Siebenter Auftriffs
IMarquis.

Niarquis, Vortreflich! Herelich! Noch Hab®
idh Dracht 1iber das Hery der Weiber! Lap ¢d gedn,
SRarquis, [af eé gehn! Das Geld der gangen Ers
be ifi bein, da Weiber und Karten in deiner Ses
walt find, TWas ich aus dir madyen will, Julietts
dhen! bey allen MNeigungen der Freude, Franfen
foll aus deinem Képfehen fhwinden, wie ein Deor:
gentranm, Sy taufhe nur mit meinem Bater, 0
idy thm 3wey vortreffliche Plerde Hinterlafie, und
{0 ift alled gut und rein,
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. Achter Auftritt,

k?arquis. 31}[{91‘{‘2 wit einem Kaftden,

Suliette.  Hier nimm mich, und fiihle das
Rurrauen, die Liebe, die meinen gangen Verftand
gefangen hat,

Niarquis, Engel, wer diefe Stunde vergafe!

Suliette.  Was thu idy!

Mierquis, Die Liebe fuhre didh!

Sultette. Gile, eile, und nupe den Tumult
meines Hergend — O Sopbhie!

Niarquis, (fie umfafiend) Siifed, unvergleichs
liches Meadchen! die hierauf folgende NRube wird
entyncfend feyn. Laf ung eilen.

Neunter Auftreift.
Borige. Sobhie. Rapitain.

Sopbie. (fafit Jutietten bey der Hand.)

Kapitain, (trennt fie augeinanter) Halt!

Niarquis, IWas?

Sopbie. Irag deinen Schmuck wieder in dein
Qimmer, Suliette,  Du baft ed mit einem elenden
Menfchen ju thun, den id) fiiv meinen Drubder ju
erfennienr, mich faft fchame. :

Tfuliette. Sophie! .

Sopbie.~ (fhut fie in i Jimmer) Fovt, fort!

: 2 Bebna
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Sehnter Aufteitf,
Marquis. Sopbie. Kapitain.

Niarguis,  Sie bhaben bdie unvedyte Jeif ges
wahie, mein Horr, den Don Duirotte der Tugend
3u fpiclen.

Rapitain, Sdimen Sie fidy, mein Horr!
©damen Sie fid)!

Sopbic. Sbnen, mein Herr Bruder, hab idy
noch ein paar Wovte ju fagen : Hatre man mir ges
folgt, wir Batten Sie laufen laffen, bis Sie Wit
big gewefen waren, mit ung ju leben,

Wiarquis, Sephie!

Sopbie. S Halie o wenig auf die fdhnellen
Pefelyrungen, als Sie Herr Bruder! id) weik,
pafi ein freyer unbefangener Geifi, wie der Jhrige,
fich fo feicht nicht cinfehranten [age, unbd weif, dah
die Gitelfeit unfer Lortrait entwirft, wie’d unfre
Scdwade winfde; das Shrige mufte fehr vor:
theilhaft ausfallen, da ¢s Sie fo fwenig e Eos
fiete zu [eben, und cin Mann von Verffand
Heifien.

Yiavquis. Vortreflidy!

Sophie. - ‘Sie tonnen unferm Bater freylich
manchen Voroonef madyens, daf Sie fo verlofien
Blichen — Aber bie Antwort, die er darauf geben
0NN —m

D 4 Niars
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Niarquis, TRAre =

Sopbie, Daf ein junger Mann von Herg
und FRuth, die Gelegenheit mit Freuden ergriffen
Dacte, fich trok allen Hinderniffen mic Ehre durch:
anatbeiten,

igraquis, Du bedenkft nicht —

Sopbie. Das alles beyfeite, Horr Bruder!
— nire NReife hicher fahen Sie als einen Einfall
vou Weibern an, und nanivlich war’s (aderlic,
wenn ein Mann von Geift Hier unterlage.  SJus
fiette werdarh’s véllig 5 Sie Hatten Muthmwillen
genug , ibren  romantifhen Schwung zu nuken,
3 fablee, daf wir alle Jhnen zur Laft waren,
und fand’s nativlichs denn daf ein grofer Geift
wie &ie, der von einem Weranugen um andern
flactert, fogleidh in dad Men eined auten phanta:
ftifchen IMMadhens friechen follite, war’ ein Wunder
der Welt: aber die Sadhe mit einem boshafren
@treich au eriden, mwar abfhenlich,  Lben Sie
wobl! (fie geht Sutietten nad).)

Cilfter Auftritt,
Marquis.  Kapitain,

Niarquis. Narrinn!
Rapitgin, Dedenfen Sie —

Niaez
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NTarquis,  Entfernen Sie fidy mein Herr! ich
Bin nidt in der Stimmung Jhre abgefhmactten
Dredigeen ikt anmubiven. Die Deurtheilung eis
sies Narren hat bey einem Manne von Berfiande
Bein Glewicht, wollen Sie dag merfen?

Rapitain, Eines Narven? — S habe nie

tieinen Degen gegen einen Mienjchen ohne Ehre

gejogen, swollen @ie bag merfen?

Diarquis, Gieht) Du folff ibn gegen einen

Rann yon Ehre jiehn, undantbarer Burihe! —
toch Hab’ ich Keafr und Muth, den Dant, den
du mir fchuldig bift, aus deinen Adern ju Holen.

Kapitain,  Gieht fidy jurdct)  Herr von Stahit
yvingen ‘Sie midy nidt, Sie yum fernern BDetrds
gen untudhiig ju maden,

Niarquis. Nicht fo viel Worte, unverfdhdms
ter Vrabler!

RKeapitatn, Gisht)-Nun fo fe’s ! S boffe, dag
G wird -meinen guten Worfak untefifen,
(fic fdlagen fih)  Cr fti;t Monfieur le Marquis!
idy Hoff ofine weitern Schaden.  Laffen Sie nun
fehen, was Sie find, wenn Sie nidht meht filiven
Eonnen, Draun! Draun!

D 5 Fodlfz
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Swolfter Aufivitte

Borige Braun.

© Braun. Ums Himmeld willen! was gieht’s ®

Rapitain. Berbinden Sie den Hevrn )

Draun.  Ach, DHerr Daron! weldy ein Ung
gliicE! und weldh ein GlicE, dap ich Ehirurgie fiuz
diert habe, und bey der Hand bin,  Gleidy will
i alles bringen, 1vas znm Berbinden ndthig iff.
{lduft ab.)

Kapitain, S winfdie, dap off Shr b5fes
Biut ausflicfe, — Kommen ie nun mit ung
fach Jranten, mit dem Filiven wird es Hoffentlich
'gorbey fenyn. (gebt ab.)

Wigrquis, Entwaffnets Tahm! Jch werde das
Gheldchter, die Fabel der gangen Welt werden, —
Wenn ich labm wave! — &3 ift mein Teufel der
Kerl, der in allem iber midy fieat — 1ber mei
nen. FMuth, meine Freyheit foll er doch nidt
fiegen,
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Drepjehnter Auftritt
Brau,  Frif.  Marquis,

Seit. 3 ift alled fertig! Tas ift dag?

Niarauis. Frif, was wivft tu biren! Jb
Bab’® mich gefchlagen — o8 ift ausfilivt, ic) fivds
te, meine Nechee ift gelahmt,

Svit.  Dasg wér’ evfdhrecElich! eben fomm’ id),
&ie su neuen Siegen abjubolen,

NTarquis. G ift ausfilive, guter Junge!

Braun, Mein Seel, Herr Daron, mit dies
fer Nechten Hier werden Sie. feine Prife Toback
mebe nehmen.  Sm dbrigen ofne Gefabr. Hiatte
der Kavitain gejiern die Fertigfeit diefer Finger ges
ftust, {o Hatte idh eine fchwere Aergernih weniger
gehabt, doch Shre Grofmuth Hat alled wieder gut
gemacdht,

Nierquis, Labm fagft du, Kerl?

Porann. A allen Fingern nurs aber gim
Gk Haben der Hoerr Bavon bey Jbhrem Kapis
talchen nicht ndthig=von ber Hande Avbeit ju leben,
Getrofi, Herr Daron! feine weitere Gefahr. —

Scif. O mein Nieifier, mein Hevr! wie foll
ih das ertragen!

Digrquis, Wie idh!

Srif.  Crhabnes Wort — idy {dhoeige, und
errvoete SShre Entfchingie

Niges
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Tarquis, Gu Braun, der mit dem Berbande fertig
wird) Alfo lahm, fagt er?

Sraun,  Lahm, weiter nidhtd, feifl

Niavquis. - Verdamme! o bin ich elend, - o
bin ich gefanaen! all die Trdume meines Lebens
ftirgen jufammen,

t Bievgehnter Auftrits
Borige, Stahl. Kapitatn,

Stabl.  (fuivit hevaud, und veift Braun an fid.)
Wie if's? -

Hraun, . Obne alle Gefabyr, nur labnr an ale
len Fingern.

Stabl, (it dem Kapitain'um ten Hats) Ky danf
Sbnen! wenn’s cin Mittel giebt, fo war dies das

~eingige,

Niarquis. Mein Vater!

Stabl.  Gum RKapitain) Und doch mdcht® ich tweiz
nen, wenn id) feine Stimme Hore! — Tod und
Teufel! was fiir ein Junge iff an ihm verdorben!
und durch meine Leicheglaubigteit! — Sudien Sie
pen verfeumbderifchen Duben, den Karl, und
fchleppen Sie thn mir Her — ich will ihn eben fo
perftofen , und in alle Welt {chicfen, tie diefen.

Kapitgin, Fafien Sie fih, mein Vater!

Stabl,
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Stabl, Redht, i) vergaf midy,  Gu Braun)
Lafit aufpacen und Anfralt jur Neife machen; in
einer Stunde muf alles fertig feyn.  (Gum Mavouis)
Da find hundert Dufaten ur NReife, wenn du ung
nach Franfen folgen willft — wo nicht, fo iff died
das leste, Das du von mit erhdlefF — aufer dem
Fluche, den ich die nod) auffpare. (aeht mit dom Kae
pitain ab,)

Sunfiehnter Aufteitf.
Marquis, Krif,
Niarquis. Tas fagft du-dazu?

Seit. a3 oll ich fagen! ih {ehe, baf iy
©ie verlafien muf.

Wiarquis., Guter Junge! vor der Hand i
freylich nichta 3u thun,  Jch muf nun gebn, und
Grddpfel pflansen, wie Dalluzzo fagte.

Seif,  Und idy gebe nady Spaa, den Dalluzze
au befteblen,  Allegeit zu Jhren Dienfien, mein
Herr und Meeifter!

Niare
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Wiaequis, Leb wobl! Frik, ein lahmer Grock
ift andy ein GrecE , und mannigfaltig find die
Hitlfgmittel fir den Mann von BVerftand, Al
perzioeifle nidht, b bitce dich, uncerbalt mich in
deinen Driefen von deinen Thaten, daf ich in der
Moutine bleibe, Leb wohl! meine Wunde fchmerst
mich fehr!

Seit, Adieu! grofmiehigfier, feinfter und un:
ghicElichfter aller Grecks!

Niarquis. Wie gefagt, Frif, ¢in lahmer Grock
iff aud) ein Gre) du wirid von miv hoven,

Enoe des erften Theils.
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